Kopecky, Milan

Magnae famae historicus

In: Kopecky, Milan. Nic stdlého pfitomného : k literdrnimu baroku. Vyd. 1.
Brno: Masarykova univerzita, 1999, pp. 71-77

ISBN 8021022272

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/123090
Access Date: 29. 02. 2024
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University provides
access to digitized documents strictly for personal use, unless otherwise
specified.

MUN] Nasaykora univerzita Digital Library of the Faculty of Arts,

Filozoficka fakulta

Masaryk University
/'\ R T 8 digilib.phil.muni.cz


https://hdl.handle.net/11222.digilib/123090

10/
MAGNAE FAMAE HISTORICUS

ice nez tfi stoleti se navitévnikovi Prahy naskytd pred vstupem na Kar-
lav most ze staroméstské strany tento tchvatny pohled: vpravo kostel
kfizovnik( a ddle pres ulici kostel sv. Salvatora s Klementinem a vlevo
nad rychle plynouci Vltavou Mald Strana a nad ni Hrad¢any. Kdo pak po néko-
lika schodech vstoupi do barokniho chrdmu sv. Franti$ka posvéceného roku
1688, ocitne se v plisobisti mnoha piisludniki rytitského fadu kfiZzovniki s Cer-
venou hvézdou. Z nich si chceme dnes predstavit Jana Franti§ka Beckovského.

Narodil se dne 18. srpna 1658 v Némeckém Brodé, dnesnim Havlickové
Brodé. Nadany chlapec z chudé rodiny absolvoval gramatickd studia ve svém
rodisti a vys$si studia v Brné a ve Vidni. Videtisky pobyt asi v letech 1680 az 1682
byl pro dalsi smérovani Beckovského velmi dilezity, zvlast proto, Ze zde prozil
hrozny mor. Epidemii nebylo kam utéci, nebot fadila i v éeskych zemich. Bec-
kovsky po letech s hrizou vzpomina:

V mésté Vidni, kde tehddZ do filosofského uceni jsem chodil a vSech Sachet tam vyko-
panych i 0sob do nich vhozenych pocet pri sobé jsem mél i do Prahy s sebou privezl, po-
melo 70 112 osob.

Beckovsky jisté poslouchal sugestivni kdzdni o moru a proti moru skvéle
vymluvného augustinidna Abrahama a Santa Clara a urcité zde pojal myslenku
pomdhat chorym a z tureckého zajeti navrdcenym lidem a pravé to patfiilo
k zisaddm fadu, do néhoz vstoupil asi roku 1683.

Ve zdech staroméstského klastera mohl navic Beckovsky pfi pohledu z okna
na blizké sidlo jezuitl protireformaéné zaméfenych uvazovat o davné historii
svého fadu vyrostlého z kiizovych vyprav. Heslo osvobozeni BoZziho hrobu z moci
nevércu pfijali kfiZovnici jeruzaléms3ti, maltézsti, némecti, templafi a jini rozli¢-
né oznaceni na fadovém rouse. R4d, jeho? sliby sloZil Beckovsky 6. biezna 1685,
se vyznacoval kiizem nad 3esticipou éervenou hvézdou. V Cechich to bylo pt-
vodné bratrstvo, povolané Anezkou Pfemyslovnou k sluzbé ve $pitdle sv. Fran-
tika, ktery zalozila. Svou hlubokou tctu k moudré Pfemyslovné, jejiz nadSené
prijata kanonizace byla u nis ouverturou listopadové revoluce, vyjadril Beckov-
sky na mnoha mistech svych spis a specidlné v knize Mild chot nebeského
milacka blahoslavena Anezka panna, Piemysla Druhého, jenz se také Otoka-
rem L. jmenuje, krile ceského tretiho dceruska tfeti. Tento spis vySel tfikrat
a byl pfelozen i do latiny a némdiny.
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Z piivodniho bratrstva, povy$eného uz roku 1237 na kanonicky rad ridici se
feholi sv. Augustina, vynikl v nasledujicim stoleti velmistr Lev, tviirce nadher-
ného pergamenového brevife, jehoZ vyobrazeni 12 mésict inspirovalo Josefa
Minese ke ztvirnéni praiského orloje. Kfizovnici méli mezi sebou vyznamné
pravniky, matematiky, pfirodovédce a kronikafe. Z jejich fad pochizelo néko-
lik prazskych arcibiskupii a jinych duchovnich hodnostiit, a proto se ¢esti cru-
cigeri cum rubea stella nebo kritce stelliferi stali — a ovSem i jejich sidlo ,,u paty
prazského mostu“ — kulturnim pojmem.

Na knéze tohoto fadu byl Beckovsky vysvécen v roce 1688. Poté zacal jeho
¢innost pastora¢ni a literdrni usmérnovat Jifi Ignic Pospichal, pfevor a admi-
nistrator fddu a od roku 1694 jeho velmistr. Ten dal pfestavét kostel sv. Fran-
tiSka ve stylu italského baroka a vedl si po 1éta z¢asti latinsky, z¢édsti Cesky Didr
o udalostech fadovych, vefejnych i soukromych. Soucasné se snazil vytvotit své-
mu mladiimu spolubratrovi predpoklady pro literarni praci. V dobré vite, ze
Beckovsky nebude rozptylovan béznou pastoraci, ustanovil ho ,culinae praefec-
tem et dispensorem®, coZ znamenalo spravcovstvi kladterni kuchyné a obstara-
vani vSech hmotnych potfeb pro klaSter a pitdl. Av§ak pro peclivého Beckov-
ského to byla price tak ¢asov& naroCnd, Ze (jak si posteskl) ,viceji pfi noénim
nezli dennim svétle, jsa v denni ¢as nepokojnymi roztrzitostmi zaneprazdiiovan,
pracovati, a kdyz jini nejlépe odpodivaji, bditi musil*.

Proto v prvnim desetileti své ¢innosti vydal jen nékolik spisu s tradi¢ni te-
matikou. Vilbec prvni bylo rozjiméni Korunka péti ran Krista Pana, druhy spis
byl katecheticky o Judovi TadeaSovi, uctivaném jako primluvce u Boha v tézkych
Zivotnich situacich, tfeti kniha byla opét reflexivni — Studnice vod Zivych a tvrta
s expresivnim titulem Krve nevinné Ziznivi vici Dioklecian a Maximian pojed-
ndvala o pronasledovani prvotnich kiestan(i. Velmistr Pospichal, jemuz byla
Studnice pfipsdna, rozpoznal tihnuti Beckovského k historii, zvlasté kdyz ho ve
¢tvrtém spise zaujal pfidavek o pamétihodnostech dému sv. Vita na Hradé praz-
ském, sepsany vyslovné ,k potéSeni vlastencim milym®“. Krizovnicky velmistr
usoudil, ze by se Beckovsky mél napfiSté zaméftit na ceskou historii.

Pospichal stal tehdy podle mého soudu v &ele nadSenych vlastenct, jejichz
obecnym oznaenim , povinno-vdéénych sluzebnikt svatych dédict a patrona
Ceského kralovstvi“ podepsal Beckovsky pfipis k 1. dilu své Poselkyné starych
piibéhuv éeskych. Kniha vysla v Praze roku 1700 ve foliovém formatu o 1040
stranach. Takovych obrovskych knih nema piili§ mnoho stara ¢eska literatura,
z foliantt doby humanismu lze napr. pfipomenout Kosmografii ¢eskou Zikmun-
da z Ptichova. Kosmografie stejné jako Poselkyné& svéd¢i o zdvaznosti, kterou Ce-
chové kdysi pfikladali historii jako nistroji k podpofe sebevédomi naroda v teh-
dejSim ceském staté:

Chudly, cti a svého §tésti velky dil ndrodové miti se domnivali, kdyZ muzi takovymi
honositi se mohli, kteri chvalitebné jich iny a hrdinské skutky opatmé pozorovali, po-
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zorné do knéh vypisovali a celému svétu k vécné jich pamdtce vyjevovali (...). Athén-
skych obyvatelitv povést ne jenom proto se v svété slavi, Ze jeji nékdejsi sldva jinych
ndrodiv mnohé sldvy prevySovala, ale Ze ona pracovitymi muZi obohacend byla, kteri
s suym perem ji zvelebovali. A snad i Alexander Veliky, Filipa Macedonského krdle syn,
proto za Stastného vyhldsil Achilla, Ze on suych skutkuv spisovatele mél Homéra.

ProtoZ mezi jinymi mnohymi dary od Hospodina Zemé ceské obyvateliom, nasim
predkim, Stédre udélenymi také tento se nachdzi, Ze nékteré muie srdnaté, v prdci
a uprostied velké nevdécnosti lidské nechoulostivé a neustdlé vzbuditi rdcil, kteri potvebné
a uiitecné knihy a spisy k navedeni lid k poboinosti, k pozndni vécného blahoslaven-
stvi, k vzdéldani svatych ctnosti a dobrych mraviv i také k zndmosti vselikych pribéhiv
bud' sami znova spisovali, aneb jinych prdce k obecnému porozuméni $tastné vyklddali.
(...). ProtoZ také kaZdy milounik obecného dobrého o to md pecovati, aby ne jenom sobé
Ziv byl a v lenosti se ustaral, ale také aby aspori své vlasti prospésny byl.

V pfipise se pak uvadéji jména Ceskych kronikafi a ndzvy dél anonymnich
pocinaje Kristidnem, charakterizovanym jako ,Boleslava Ukrutného, knizete
¢eského, syn a fadu svatého Benedikta v bfevnovském kliStefe pobliz Prahy
mnich“. Z uvedenych spist pry ,ani Etvrty dil na svétlo nevysel a zvlaStni misto
mezi nimi vyhrazuje Beckovsky Kronice ¢eské Viclava Héjka z Libocan z roku
1541. Tato kniha byla pfed rokem 1700 stile nejoblibenéjsi ¢eskou knihou. Mezi
vlastenci se €asto pfipominalo, ze nedavno, tj. roku 1688 zemiely vynikajici his-
torik Bohuslav Balbin precetl ve svém détstvi Hajkovu kroniku étyfikrat a Ze ji
mél pfi své prici stdle pfi ruce. Védélo se, Ze uz koluje pouze nékolik exempla-
i této knihy a Ze se chystd jeji pfeklad do némdiny, ktery pak skuteéné vysel
v roce 1697. To u% také fikd Beckovsky v predmluvé k upfimnym vlastenctim:

Zaslechl jsem to Castéji, kterak viastenci mné mili po kronice Vdclava Hdjha dychtéji
a za Stésti sobé poklddaji, kdyZ ji mohou toliko k precteni dostati: proceZ v jejim nedo-
statku velikém, abych aspori jich Zddosti nékterak ucinil zadosti, nejhlavnéisi z ni véci
vytdhl jsem, a do této piitomné knihy s priddanim mnohych jinych paméti vzacnych vio-
Zil, o kterych on Vdclav Hdjek Zddnou zminku necini, aniz kdy v jazyku nasem na svét-
lo vysly.

Jazykova forma kronikafské literatury vystoupila na konci 17. stoleti jako
kli¢ovy problém vlastenecké spolecnosti. Balbinovo tctyhodné dilo, jehoZ roz-
sahla rukopisna ¢ast ¢ekala teprve na své vytidténi, bylo veskrze latinské a jeho
forma ovliviiovala mnozstvi Balbinovych nasledovnikt. Balbintv pritel Tomas
Peina z Cechorodu byl povzbudivym pfikladem pro &esky pisici kronikare, ale
vétsina jeho spis byla také latinskd. Proto Beckovsky pokladd za potiebné na-
vazat na ¢esky psané kronikdrstvi humanistické, jez by bylo uCinnou protivihou
jazykové nadnirodni produkce a zarovei bylo také impulsem pro Cechy pod-
cenujici matersky jazyk jako jazyk literdrni. Rozhodnuti Beckovského pro Cesti-
nu znamenalo ohled na jiné publikum, nez ¢etlo napf. Balbinova Miscellanea
historica nebo Pesintiv Mars Moravicus. Jako své ¢tenafe si pfedstavoval hlavné
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méstany a venkovany pouzivajici hovorové Cestiny, v jeho terminologii ,sprost-
ného jazyka“, tj. jazyka prostého, neliterdrniho:

Nékterym pak v této knize Cestina libiti se nebude, a zvldsté tém, kteri nevédi, Ze ona
od sprostného Cecha proto sprostné sepsand jest, aby ji kaidy sprostny Cech tim sndzeji
rozuméti mohl. A zndm se k tomu, Ze jsem se pii spisovdni této knihy ne o krdsomluv-
nost, ale o sprostnou vyslovitelnost vSemoiné snaZil proto, aby ctouct co cte, tomu rozu-
méti, a ne aby ozdobnéji rozprdvéti umél. Mnohym také nékteré zde viloZené pamdtky
Zdhu snad pisobiti mohou, ti vSak necht pomni, Ze nejzdravéjsimu, viak jii pokrmem
nadutému a pySnému Zaludku dosti chutné pristrojend krmé castokrdte velkou nechut
vzbuzuge. I také knihy této povddnost mnohému se libiti nebude, ale ten at na ono hlou-
pé prislovi pomysli:

Kolik dér, tolik sysli,
kolik hlav, tolik smyslu,
kaidy cini,

jak se mu vidi,

Ja bez priciny

nic jsem necinil.

A jesté na jeden dosud nepovSimnuty jev upozoriuje Beckovsky: na snahu
nékterych mést, aby byla upfednostnéna jejich mistn{ historie a tim oslavena
a nad jiné vyvySena, pfiCemz za to byli pfedstavitelé téch lokalit ochotni zaplatit
anebo pfesnéji chtéli kronikafe podplatit. Rikaji pry, ze kronikd# tomu, od ného?
uZitek ocekdvd, haidy hout svinskych chliviv vypsati, o tom pak, od néhoZ Zddné pomo-
ci doufati nemide, 1 to, co by pro obecné dobré uZitecného a pro svou vlast chvalitebného
psdti mohl, micenim pominouti obycej mivd. CoZ zdali se o knéh spisovatelich vpravdé
icti muZe, nevim, to vsak vim, Ze mné Zddny ani z jednoho ani z druhého bez ubliZeni
svédomi svého stihati nemize, ponévadzi jd kterjch mést pamdthky do mych rukou dané
byly, ty bez nejmensiho ouplatku do této knihy jsem vloZil.

Beckovsky pristoupil s krajni pokorou k vypsani bohaté historie svého na-
roda. Sdm se pokliada bridelovsky za ,nehodny trupel zemé*, tj. kus drolivé hli-
ny, vi dobfe, Ze se najde mnoho kritikd jeho price a nendvistniki i zavistnik,
jak pry to je u tohoto naroda obycejem. Maloktery z jeho predchidct citi tak
velkou odpovédnost za napsané slovo, fikd: ,Co jedenkrite jest vytisténo, viceji
nemuz byti vymazano.“ Proto Beckovsky pozorné sleduje text Hajkovy kroniky
a jen mirné jej upravuje, tj. zkracuje nebo roziituje a doplnuje. Do nastoupeni
Habsburki na ¢esky trin v roce 1526 je jeho Poselkyné adaptaci Hajkovy kro-
niky s baroknim posilenim jeji protireformacni ideologie a hrdého patriotismu.
Beckovsky tedy prevzal ze své predlohy i vécné nedostatky a ndzorové deforma-
ce prekryvané poutavym stylem, ktery kroniku presouval z odborné literatury
do literatury krasné. Hijek i Beckovsky se zcela podtizovali panujicimu synkre-
tismu funkci, takZe jejich spisy zaujaly pomezni postaveni mezi védou a beletrii.

74



Koncem 17. stoleti uz nemohl dosavadni $pitdl prazskych kiizovnik pojmout
rostouci pocet nemocnych. Proto pfevor Pospichal zakoupil z majetku Nového
Mésta prazského pomérné velky dim nazyvany Pisand lazen, tj. lazen s ndstén-
nymi malbami, a v ném kfiZovnici zfidili Spitdl specidlné pro Zeny, vysvéceny roku
1693 pod jménem blahoslavené Anezky. Beckovsky zpocitku Fidil oba 3pitdly,
aZ roku 1699 byl ustanoven administritorem nového $pitdlu, kam se odstého-
val a kde Zil aZ do smrti.

Uvolnény od tiZivych starosti mohl v roce 1700 od jara do podzimu podnik-
nout cestu za historickymi pamatkami po Cechéch, Moravé a Uhréch, odkud se
vracel do Prahy pres Rakousko. Vysledkem cesty i nékolika kratSich putovani
po vlasti byly hojné zapisky, z nichZ pak téZil ve 2. dilu Poselkyné. Pracoval na
ném v letech 1700 az 1723, respektive az do smrti. Po ni byl do knihovny kfi-
zovnického radu uloZen obrovsky rukopisny foliant o skoro 2 000 stranach,
v nichz Beckovsky vypsal ¢eské déjiny od roku 1526 az do roku 1715, tedy véet-
né dlouhé vlddy Leopolda I. Tento rozsahly material obsahuje dvé rozdilné ¢as-
ti: prvni o letech 1526 aZ 1657 ma podobu témér definitivni, kdezto druhd o dobé
mezi lety 1658 az 1715 ma tvar konceptu. Takto nejednotné obsirné dilo nemé-
lo dlouho $anci na vyddni, aZ se ho po poloviné 19. stoleti ujalo vlastenecky za-
méfené katolické vydavatelstvi Dédictvi sv. Prokopa. Jeho ndkladem vysel 2. dil
Poselkyné v letech 1879 a 1880 ve 3 svazcich pé¢i docenta Karlovy univerzity
Antonina Rezka.

Svému rukopisu dal Beckovsky pozménény titul, dvojdilny latinsko-Cesky:
Nuntia vetustatis — Poselkyné starych pfibéhuv ceskych. Titul pochazi ze 2.
knihy Ciceronovy De oratore (O feénikovi), coz naznaduje autoriv zasvéceny
vztah k antice. Beckovsky zde kombinuje historicky vyvoj s aktualitami a tim vy-
hovuje prani svého ¢tendre &ist o pfihodach z kaZdodennosti. Byly mezi nimi
i hrizostrasné udilosti, napf. o dusledcich vékové nerovného manzelstvi mladic-
ké rychtdfovy dcery se starym mlynafem, liceni pfirodnich katastrof, jez Beckov-
sky vidél na vlastni o¢i a z nichZ nékteré pomahal sam fesit, napf. hasenim obrov-
ského ohné na Starém Mé&sté prazském roku 1689, pfi némz shotelo i zidovské
mésto. V takovych pasdzich se historik Beckovsky proménuje v reportéra, popi-
sujictho shofeni 318 zidovskych domi a 10 $kol, z nichz nejhlavnéjsi, na Zidov-
ském hibitové stojici $kola poskytla posledni uitoéisté zdéSenym obyvatelim:

Na kterou kdyZ jsem se casu nocniho dival, velké v ni svétlo nenaddle jsem spatfil,
také veliky k7ik uslysel, nato celé ty skoly klenuti spadio a vSechen lid Zidousky zasulo
a zabilo.

Avsak zapisky kiiZovnika Beckovského odrazeji také jeho zvidavy pomér
k ¢eskému a moravskému folkléru, jak dokazuje mnoZstvi vice ¢i méné fabulo-
vanych povésti, které slySel vypravét na svych cestich. PiSe napf. o pamatmém
trocnovském dubu, pod nimZ pry se narodil Zizka, o Pfemyslové poli u Stadic
a o liskovém hdjji, z jehoZ bohaté urody se ¢ast posild kazdorocné do Prahy, o brnén-
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ském kole, které od vychodu slunce do jeho zdpadu zhotovil a aZ na brnénskou
radnici prikutilel lednicky kolaf Jifi Bilek, a jiné. Z prohlidky Doubravniku,
Predklastefi a Pernitejna vytéZil Beckovsky mimo jiné i toto vypravéni:

Pred tim hradem Pernstejnem jest méstecko Nedvédice, o némz starodduni pamét jest
tato: Pred ddunimi léty na tom misté stdvala chaloupka, z které kdyZ hospoddr s hospo-
dyn? odesli, prisla nenaddle nedvédice a dité jim odnesla. Oni domi se vrdtice a dité
nenaleznouce, spatrili v blatny tehddz cesté nedvédi tlapy, a po nich jdouce, prisli mezi
dvé vysoké skdly a patrmd znament svého ditéte spatiili. Coz kdyZ suymu pdnu ozndmi-
li, on oblibiv sobé to poloZeni, ty dvé skdly nahoru pomalu rozbirati a srovndvati poru-
cil, také z toho naldmanyho kamene hrad vystavéti a jej od té nedvédice Bernstejn na-
zvati dal. Domky také pod tym hradem se stavély, a tomu mistu Moravané jméno
Nedvédice dali.

V dobé, kdy Beckovsky pracoval na 2. dilu Poselkyné, a oviem i v dalich
desetiletich, ovliviioval vyti§tény 1. dil novou kronikdiskou produkci. Zretel
»k obecnému lidu®, tj. k publiku neurozenému a neu¢enému, pusobil hlavné
na pololidové zdpisy. Jejich tvirci si uvédomovali odndrodnovani v prostiedi
Slechtickém i mé&Stanském a svymi letopisy vytvireli protivahu k uceneckosti ve
vrstvach stale je§té Eesky myslicich a mluvicich. Vliv Poselkyné je zvldsté ziejmy
na knize Zemé dobra, to jest Zemé ceska, do které semeno z dobroty bozské
hojné vsaté ucinilo uzitek sty. Vysla roku 1754 z kralovéhradecké tiskarny Jana
Klimenta Tybélyho. Neznamy autor prizndva v pfedmluvé, Ze tézil z cizich
i naSich historika. Z nich na prvnim mist€ uvddi EnedSe Silvia Piccolominiho
a potom Kristidna, Karla IV. a Hédjka, ale dukladnéjsi studium ukazuje nejvétsi
vliv Poselkyné Beckovského. Ta je v Zemi dobré zdafile adaptovana pro potie-
by prostého Ctenifstva a ziroveii je zde aktualizovdna Beckovského obhajoba
minulosti ¢eského néroda.

V prvni ¢tvrtiné 18. stoleti se Beckovsky nezabyval pouze pokrac¢ovanim
Poselkyné. Soucasné se vénoval malovani a botanice: vyzdobil kapli v klastefe
sv. Franti$ka a vytvotil Herbarium vivum (Ziv§ herbat). Nachazel si viak také
¢as na ndboZenské spisy, jimz ddval pritaZlivé metaforické tituly: Vitézna korou-
hev Spasitele svéta — kniha byla urc¢ena cirkevnimu bratrstvu rodného Némec-
kého Brodu, Palma milosti, palma $tastnosti — tykala se dvou zakladatelt kfi-
Zovnického fddu, dile Cesta milosti, cesta k Stastnosti, Pét rubinuv, Truchliva
hrdlicka po ztracenym mila¢ku svym bolestné touzici — ctyfikrdt vydanad, téz
v némeckém pfekladu. Nékolikerou verzi Zivotopisu Jana Nepomuckého pfipra-
voval Beckovsky jeho kanonizaci, k niz pak doslo v roce 1729, v dobé vrcholici-
ho ¢eského baroka.

V ti§téné podobé opatfoval Beckovsky své knihy vzletnymi dedikacemi. Tak
napft. Palmu milosti vénoval kancléfi Ceského kralovstvi Janu Viclavovi hrabéti
Vratislavu z Mitrovic, jeho? slavny rod pry ,s Cechem do Zemé &eské piisel.

4v 0

Mecendsiv pfedek Vaclav Vratislav z Mitrovic prozil v tureckém zajeti neuvéfi-
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telné piihody a na konci 16. stoleti je vypsal. Beckovsky chtél Prihody vydat, ale
zlstalo jen u prepisu, takZe jeden z nejctivéjSich spisti nasi staré literatury vysel
az pocdtkem nidrodniho ohrozeni.

Z dedikaci a né€kterych subjektivné ladénych pasazi vystupuje osobnost Bec-
kovského jako €lovéka ¢estného, uptimného a soucitného. V Palmé milosti uva-
Zuje takto:

Kazdyho ¢lovéka, dokad on v chumelenindch nestdlyho a zmotanyho svéta Ziv jest,
chvalitebnd ctnost svou nohsledu md zdvist. KdyZ pak clovék k vécnosti odchdzi, zdvist
pomiji a ndsleduje po Bohu touZens, cest i vdZnost. (...). Dobrého clovéka dobré jest zna-
ment dobre vSechno vyklddati. A ldska krestanskd porouci bliZniho radéji u sebe i u ji-
nych omlouvati nezli pomlowvaty, prikryvati neZ odkryvati, litovati neZ vysmivati, uciti
net tejrati, aniZ se na koho umi ona hnévati le¢ sama na sebe. Mnoho prospél, kdo soud
o bliznim v zasvéceni nechdvati se naucil, nebo jako nepokojné a pysné mysli jest zna-
meni na vsechny sobé soud osobovati, tak sporddaného srdce jest povaha mijeti radéji
a svijeti nezli vSechno zdvihati, rozvijet;, prevraceti.

Tak soudil o svém bliZznim loannes a Cruce — Jan FrantiSek Beckovsky, kte-
1y umira po zéchvatu srdeéni mrtvice na den sv. Stépdna 1éta P4né 1725 ve $pi-
tdle blahoslavené Anezky Ceské. Jeho spolubratii ho pohibili v tadové hrobce
Spitalu sv. Franti$ka a na ndhrobni kdmen mu dali vyryt slova ,magnae famae
historicus“ — historik velké proslulosti. V3ichni jisté védéli, ze spolubratrova
erbovni kniha byla Poselkyni ¢eské minulosti, ale jen ti nejproziravéjsi z nich
tusili, Ze bude i Poselkyni budoucnosti, Ze prispéje ke zrodu déjepisu obrozené-
ho &eského ndroda, Ze bude poselstvi nejen uchovavat, ale také predavat. Vy-
stizné se tehdy takovému odevzdavini pochodné trvalych hodnot fikalo , tradi-
tio lampadis*®.
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